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Delivery Note

Kendrion Automative (Siblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:

Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sihiu 471158 Jun 21 , 2022

Magna PT S.p.A. -

Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292

IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:

70026 - Modugno (Bari) f__’hone: O (?)\ ! (‘1

ax:
IT - ITALIEN = ttall DO O Pa .
Cust Ref <
Our Id At Customer ot026809 '\ o\ \Le ‘S 1“3\ f) ?/
Shipment ld 677029
KUEHNE-L-NAGEL s ppivery Date Jun 22, 2022
ACCETTAZLOMNE MERCE Delivery Terms FCA - Free Carrier
Quantita dichiarata: < Sh!p Addr P]ant. %{u 113’:1@.5 f’%ﬂ ﬁ "§" NA@ EL ﬁ-l'-\l.
+5 effettiva: Ship Unload Point 248" 7 & Modugna (BA)
Quariite effettiva: Transportnr.: Via dei Gobzaian, snc- 7002 g g
Document address Tipo tmballaggio: X
Ma na PT S- .A- :Qﬁaﬁthﬁ lmballi:
. 9 \ p. . Conformita alle schede d'imballo: 2 g Zuzz
Via dei Ciclamini, 4
] Data controllo: ('LQ CO \

Accounting dept. Firma . ' s {4 riserva Q{l

70026 - Modugno (Bari) Q Riceviing f. . S Al

IT - ITALIEN N verifica su qualisa e guanfia

Line No  CustPart No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No L B .

1 2517267700 715 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 537115-*--
P151536-221938 !

Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: RO ?6{9 A gg
Pack Aid Qty  Pack Aid Id ) Cust Pack Aid Id ’
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc -
1 10130 TBA-550500
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette
20 20739 TBA-520880
B650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db
1 20741 TBA-520922
B50AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel ADB06
20 20740 TBA-501738
B650AT Tray Getrag NEU inlett fir Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 312.11
Total Volume [m3] 0.09

Kendrion Autometiva (Slhiu) SRL

Str. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboe www.kendrion.com Deutsche Bank Germany

RO-550018 Sibiu UST-ID-NR, RO103496G66 info-pe-siblu@kendtion.com BIC:DEUTDEHHXXX

HRB J32/513/1996 BRD GSG Filiala Slblu (BIC: BRDEROBU) IBAN(EUR)DES5200700000058392200

Tel.:+40 269 535 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapital: 19655520 RON
EOQRI-NR. RO10249666

IBAN(EUR):ROB9BRDEIZ0SVO67 1183300
IBAN(RON):RO85BRDE3305V02166533300

Accoynt:058392200 Sort Code:26070000

Paga 1 (1)



- £

N M A —— e e i . i e o b et e

— FFMDQQ. bl ;’ma{.@;ﬂﬁ (GIRIUI SRL
{1 Expedior {Bnumire ag str, LYONnr.2 SCRISOARE DE TRANSPORT

Sonde T 550018,
E""‘*“'Eﬁ‘éé?ﬁtraﬁ" Gfereuluh Y32 / 513/ 1998 CENTRe DE VOrTURE.

CUI(CF): RO 10849666 (CMR)
Cont; BRD G3G Flliala Sibiu
(BAN RON: ROBS5 BRDE 3305 V021 6653 3300 5 SO%

Destinatar (nume, adresa, ara) 16 Operatorde transport {denumire, adresa, {ara)

Consigner (name, address, country} - Cartier {n

tinatairg (nom, adresse, Tmnspuﬂ-%@‘%qmi%%
‘ﬁ/w Oi( ?g’ \C/ ! J01/294/20Pg§ GROUP SRL

RO 18517892

Les parlles encadrées da lignes grasses doivent étre remplles par le transporteur
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=3 O' m (A { Sebeg, Str. Ciocérhe: Nr.8
82 N Jud ALBA - HOMANIA
/ ~ o6 Holwepeo (Bhes -
/ 9% o (Phes )

g "—; Locul descaircarl {loc, tara) 17 Transporiatori succesivi {nume, adresa, jara)

o Place of dellvery of gocds {place, country’ Successive canders (name, address, country)
EE Lieu pré!/_lipﬁ 6P ﬁia&narchandisa {lieu, pays) Transporteurs suceessifs (hom, adresse, pays)
2 :

- T g

EE .

Eg Locuf Tncércani {loc, tara, dala) 18 Rezerva gl observalil ale fransportatoritor

a § Place and dale of taking over the goods {place, country, date) Carrier's reservallon and obsarvations
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Lieu at‘i-’lg Xlaflrlse en chargs de la marchandisa s?J pays. date) Réserves et obsewahons du Iranspnrtf [ ‘
AR _Q,{Qeci/}? L] aonm: ABC oCTK
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C'{\-l Documente anexate - SEMIREMORCA, NR 'ﬁg 5;‘6 ( ﬁﬁ/},
-— Bocuments attached
o Documents anpiexés < CONDUGATOR AUTO 1:(3GE ( o el
S et usls -
- #17/ CONDUCATOR AUTO 2:
Mrck §i numere 7 Nr. de colele Mod de ambalare Natura marfi Numdr statistlc Greutate brutd kg -3 Cubajm*
6 9 2
Marks and non Number of packages Method of packing Nalura of the goods Stallstical number Grosswelight kg .| ~ "~ Volume m®
Marques et numerous Nombre de colis Mode demballage Nature de Iz marchandise Noﬁslahst]que Poids brut kg N ‘QUbage m?
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Clasa Cifra Litera B (AD?")
fie _
 f e, o _
13 lnslruqlunlle expedltomtul 19 Convenlli speciale
Sender’s instructions Special agreesments
Instructions de l'expéditeur Conventions parliculigres
e
_E3 20 Plata prin Expeditor Moned3 Dastinatar
% 28 To be payd by Sender Cumency Consignee
5% A payer par Expéditeur Monnale Deslinalaire
225
38y Prejul transportulut
5% Carriage changes
gig 2 Prix de transport
'g ﬁ g Seld/Balance/Selde
§£ g Taxe suplimentare
WES Supplem charges
23 'E Supplemants
% = g 44 Instrucliuni de platd / Instructions as to payment for camiage / Alte taxe
‘| g = Prescriptfons d'affranchissement Qther changes
% o g O Franco / Cetrlage pald / Plata la expediere Frals accesoires - - " .
o * - 1] L]
8es O _Non fmncg‘éga:;ngfumard {Plalala dastinafle . Ttma:3 e Hu.. E E EX b L; b E;,GO&OEGGN Eq F OS‘E 'Hi)
Stabllit Tn data y uma de plala/Gas ni, snc- foqigh
21 e e Y & oMb Al & PR ddmin g
Estab tmgm 200 le .
D : il bilai ; .
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Semnétura §i stamplla expeditorulul: Se ur. — - VO ﬁca h;&an;ﬁa Qﬂﬁmlta

Signature and stamp of the sender Slgnature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignea
Signature et limbre da l'expéditeur Signature et timbre du transporteur Signature pt timbre du destinataire




